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1 
De betrokken mededeling berust op in ruime kring bekende informaties, 

waaromtrent in het verleden geen wezenlijke interpretatieverschillen aan de 
dag zijn getreden. 

Volgens de thans ter beschikking staande gegevens gaat het volgens 
schatting om verscheidene tientallen. Aantallen van gevallen van huisarrest 
zijn, zelfs bij benadering, niet bekend. 

Onder terroristische activiteiten worden door de Turkse overheid met 
name verstaan: gewelddaden die een gevaar betekenen voor de funda-
mentele rechten en vrijheden van de burger, voor het recht op leven, 
alsmede voor het voortbestaan van de staat. 

Volgens uitspraken van gezaghebbende Turkse zijde zou het nieuwe 
democratische bestel dienen te voorzien in democratische instellingen en 
principes doch gevrijwaard moeten zijn van de feilen die de oorzaak waren 
van de situatie welke zich tot aan september 1980 had ontwikkeld. 

Het tijdschema heeft uitsluitend betrekking gehad op de totstandkoming 
van een nieuwe grondwet, met inbegrip van een desbetreffend referendum, 
alsmede van een wet op de politieke partijen en een kieswet, en, ten slotte, 
het bijeenkomen van de Grote Nationale Vergadering na het houden van 
algemene verkiezingen. 

Aangezien de Consultatieve Assemblee niet tot stand is gekomen via 
enigerlei vorm van verkiezingen, doch is benoemd door het Turkse bewind 
zelf, kan niet worden gesteld dat hier sprake is van een college dat geacht 
kan worden de Turkse samenleving te vertegenwoordigen. Deze kwestie is 
evenwel niet langer van betekenis aangezien krachtens overgangsartikel 3, 
behorende bij de nieuwe grondwet, het bestaan van dit college wordt 
beëindigd op het moment waarop de op 6 november j l . gekozen Grote 
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Nationale Vergadering een begin zal hebben gemaakt met haar werkzaanv 
heden. De taak van de Consultatieve Assemblee zal alsdan zijn overgegaan 
op het nieuw gekozen parlement. 

7 
Neen. Hoewel de recente parlementsverkiezingen en met name de 

omstandigheid dat de Turkse bevolking daaraan op zo ruime schaal heeft 
deelgenomen, op zich kunnen worden beschouwd als een stap in positieve 
richting, zullen er evenwel eerst concrete tekenen waarneembaar moeten 
zijn dat het nieuwe parlement ook inderdaad op democratische wijze kan 
functioneren en gebruik kan maken van zijn bevoegdheden. Ik moge in dit 
verband nog verwijzen naar mijn antwoord op vraag 10. 

8 
Ik heb nog steeds geen reden om een voorbehoud te maken met betrekking 

tot de wijze waarop het referendum is gehouden: van inbreuken op de in 
deze vraag genoemde normen is mij niet gebleken. Wel wil ik stellen dat 
het de voorkeur zou hebben verdiend indien bij de stemming een grotere 
mate van vertrouwelijkheid zou zijn gewaarborgd en indien voor- en 
tegenstanders openlijk en ongestoord hun standpunten kenbaar hadden 
kunnen maken. Het gaat hier overigens slechts om een stap - en niet meer 
dan d a t - op de weg naar een meer democratisch bestel in Turkije. 

9 
De nieuwe grondwet telt 16 overgangsartikelen. Deze hebben onder 

meer betrekking op de volgende onderwerpen: 
- verkiezing van een nieuwe president van de Republiek Turkije; 
- omvorming van de Nationale Veiligheidsraad (NVR); 
- opheffing van de Consultatieve Assemblee; 
- de eerste bijeenkomst van de Grote Nationale Vergadering; 
- de positie van de huidige regering tot aan de eerste bijeenkomst van 

de Grote Nationale Vergadering en de vorming van een nieuw kabinet; 
- verkiesbaarstelling van en partijvorming door voormalige partijleiders 

en parlementsleden. Oud-parlementariërs mogen vijf jaar geen politieke 
partij stichten. Aan bestuursleden van de voormalige (inmiddels verboden) 
politieke partijen is tien jaar lang een dergelijk verbod opgelegd; 

- onschendbaarheid van de leden van de NVR en van de regering; 
- verplichting tot deelname aan het referendum op straffe van het 

verlies van actief en passief kiesrecht. 

Afgezien van de bepalingen met betrekking tot de Presidentiële Raad (zie 
ook vraag 12), bevatten de overgangsmaatregelen geen nadere aanduiding 
voor wat betreft de bevoegdheden van het leger. Voor zover deze over-
gangsbepalingen een verbod inhouden met betrekking tot politieke 
activiteiten van alle voormalige partijleiders en oud-parlementariërs, moet 
zulks uiteraard als verwerpelijk worden bestempeld. 

10 
De bezorgdheid van de regering over de situatie in Turkije, waaraan in de 

afgelopen jaren zowel hier te lande als tegenover de Turkse regering bij 
herhaling uitdrukking is gegeven en welke met name ook heeft geleid tot 
indiening van een statenklacht bij de Europese Commissie voor de Rechten 
van de Mens, is na kennisneming van de nieuwe Turkse grondwet en van 
de nadien verschenen uitvoeringswetten geenszins weggenomen. 

Inmiddels zijn verschillende rechtsgeleerde commentaren op deze 
grondwet verschenen. Op verzoek van de Assemblee van de Raad van 
Europa wordt voorts op het ogenblik nog door een drietal onafhankelijke 
deskundigen een studie verricht welke in het bijzonder betrekking heeft op 
de uitvoeringswetgeving. Ik juich dit zeer toe: dergelijke analyses en 
commentaren, welke van essentiële betekenis zijn en waaraan ook door de 
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regering groot gewicht wordt toegekend, dragen in belangrijke mate bij tot 
de oordeelsvorming ook van de regering. 

De conclusies waartoe de verschillende experts komen, hebben met 
elkaar gemeen dat zij alle de substantiële beperkingen van de fundamentele 
persoonlijke en politieke vrijheden aan de kaak stellen. Ook mijn eigen 
conclusies komen daarmee overeen. 

Of deze grondwet al dan niet moet worden beschouwd als een tijdelijke 
noodconstitutie, zal met name afhangen van het optreden van de op 6 
november j l . gekozen Grote Nationale Vergadering en in het bijzonder hoe 
deze gebruik zal maken van haar bevoegdheid, krachtens artikel 175, tot 
wijziging van de grondwet, zomede van andere bevoegdheden. Daarbij kan 
nog worden vermeld, dat door de Grote Nationale Vergadering aangenomen 
en vervolgens door het staatshoofd afgekondigde wetten bindend zijn, 
tenzij door het Constitutionele Hof nietig verklaard. 

Zoals blijkt uit mijn antwoord op vraag 12, is de president van de republiek 
verplicht tot afkondiging over te gaan indien een wetsvoorstel, waarmede 
hij zich aanvankelijk niet heeft kunnen verenigen en dat uit dien hoofde is 
terugverwezen naar de Grote Nationale Vergadering, door deze echter 
ongewijzigd is gelaten. 

11 
Ja. De in deze commentaren vervatte conclusies stemmen in belangrijke 

mate overeen met de gevolgtrekkingen, waartoe ook ik zelf ben gekomen. 

12 
Volgens artikel 7 berust de wetgevende bevoegdheid bij de Grote 

Nationale Vergadering. Zij omvat volgens de artikelen 87 e.v. onder meer 
het 

- opstellen en amenderen van wetten; 
- goedkeuren van begrotingen; 
- bevestigen van doodvonnissen; 
- voorstellen van wetten (kan ook geschieden door de Raad van Minis-

ters); 
- ratificeren van verdragen; 
- verheffen van decreten tot wet; 
- verklaren van staat van oorlog en het verlenen van toestemming om 

gebruikte maken van strijdkrachten. 

De Raad van Ministers kan alleen met speciale volmacht van de Grote 
Nationale Vergadering decreten met kracht van wet uitvaardigen. 

De Nationale Veiligheidsraad zal ingevolge overgangsartikel 2 na de 
verkiezingen van 6 november gedurende een periode van zes jaar voortbe-
staan als Presidentiële Raad, een adviserend college ten dienste van het 
staatshoofd. 

Indien de president van de republiek zich met een bepaalde wet niet kan 
verenigen, dient hij op grond van artikel 89 zulks binnen 15 dagen, met 
redenen omkleed, aan de Grote Nationale Vergadering bekend te maken. 
Laat de Grote Nationale Vergadering deze wet niettemin ongewijzigd, dan 
is de president verplicht, tot afkondiging over te gaan. 

De president is wel bevoegd om bepalingen van wetten, in formele en 
materiële zin, op grond van strijd met de grondwet ter gehele of gedeeltelijke 
vernietiging aan het Constitutionele Gerechtshof voor te dragen. 

Voor wat betreft de Grote Nationale Vergadering lijken de wetgevende 
bevoegdheden niet beperkter dan die van overeenkomstige wetgevende 
lichamen in vele westelijke landen. De omschrijvingen van de bevoegdheden 
van de Raad van Ministers en van het staatshoofd geven mij geen aanleiding 
tot commentaar. 
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13 
Afgezien van de discretionaire bevoegdheden die de president in 

bepaalde bijzondere gevallen en situaties bezit, behoeven zijn besluiten 
voor wat betreft de dagelijkse gang van zaken, blijkens artikel 105, het 
contraseign van de eerste minister en de betrokken minister. 

14 
De Turkse grondwet beschrijft situaties waarin de noodtoestand kan 

worden afgekondigd, namelijk in 

- Artikel 119 
in geval van een natuurramp, een epidemie of een ernstige economische 

depressie'. 
Noodtoestand uit te roepen door de Raad van Ministers, onder voorzit-

terschap van de president van de republiek, voor de duur van ten hoogste 
zes maanden. 

- Artikel 120 
in geval van wijd verspreid geweld en ernstige verstoring van de openbare 

orde: 
Noodtoestand uit te roepen door de Raad van Ministers, voorgezeten 

door de president van de republiek, na advies van de Nationale Veiligheids-
raad, eveneens voor de duur van ten hoogste zes maanden. 

Volgens artikel 121 dient in beide gevallen het daartoestrekkende besluit 
in de Officiële Gazette te worden gepubliceerd en onverwijld aan de Grote 
Nationale Vergadering ter goedkeuring worden voorgelegd. Deze kan 

- de duur van de periode van noodtoestand wijzigen; 
- de duur met telkens maximaal vier maanden verlengen op verzoek van 

de Raad van Ministers; 
- de noodtoestand opheffen. 

Artikel 121 vermeldt voorts dat de Wet op de Noodtoestand de gevolgen 
van de uitroeping daarvan nader regelt, onder andere de wijze waarop de 
grondrechten van de burgers kunnen worden beperkt of opgeschort, met 
inachtneming van de principes van artikel 15 van de grondwet. Laatstge-
noemd artikel bepaalt onder welke omstandigheden van de grondrechten 
vervat in de grondwet, kan worden afgeweken, doch met het voorbehoud 
dat daarbij geen volkenrechtelijke verplichtingen van Turkije mogen 
worden geschonden. 

Daarnaast geeft de grondwet, in artikel 122, regels voor de Staat van 
beleg. Deze kan door de Raad van Ministers, voorgezeten door de president 
van de republiek, na advies van de Raad voor Nationale Veiligheid, worden 
afgekondigd voor een periode van ten hoogste zes maanden. Het gaat hier 
onder andere om situaties van wijd verspreid geweld, gericht op de 
omverwerping van de vrije democratische orde; geval van oorlog of 
dreiging van oorlog; rebellie tegen de staat; gewelddaden die de ondeel-
baarheid van land of volk bedreigen. Het daartoe strekkende besluit dient 
onverwijld in de Officiële Gazette te worden gepubliceerd en op dezelfde 
dag ter goedkeuring te worden voorgelegd aan de Grote Nationale Verga-
dering. Deze kan de staat van beleg verkorten, verlengen met telkens 
maximaal vier maanden, of opheffen. 

Tijdens de staatvan beleg kan de Raad van Ministers ondervoorzitterschap 
van de president van de republiek decreten uitvaardigen die de kracht van 
de wet hebben. Deze decreten dienen officieel te worden bekendgemaakt 
en op dezelfde dag aan de Grote Nationale Vergadering ter goedkeuring te 
worden voorgelegd. 

De beperkingen op de fundamentele vrijheden en de extra plichten die in 
geval van noodtoestand aan de burgers kunnen worden opgelegd, zullen 
bij de wet worden geregeld. 
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In het laatste lid van artikel 122 wordt bepaald dat de aan het slot van 
deze vraag bedoelde commandanten hun functie zullen uitoefenen onder 
toezicht van het bureau van de Chef van de Generale Staf. Voor wat betreft 
de inhoud van de functie bevat de nieuwe grondwet geen nadere aanduiding. 

Een oordeel over de positie van het Turkse parlement tijdens noodtoe-
standen zal wezenlijk afhangen van de mate waarin de volksvertegenwoor-
diging al dan niet gebruik zal willen en kunnen maken van de bevoegdheden 
waarover zij beschikt. Krachtens bovengenoemd artikel 121 van de grondwet 
za! zij bij voorbeeld de duur van de noodtoestand kunnen wijzigen of 
opheffen, een bevoegdheid welke zij, krachtens artikel 122, eveneens bezit 
met betrekking tot de staat van beleg. 

15 
a. Inderdaad moet worden vastgesteld dat de niet scherp omlijnde 

beperkingen zeker een fundamentele bedreiging kunnen betekenen van de 
in deze vraag genoemde vrijheden. De berichten over de praktijk op dit 
moment zijn niet bemoedigend. 

b. Artikel 12, lid 1, bevat generlei beperkingen en roept dan ook bij mij 
geen bezwaren op. 

16 
Artikel 17 van de grondwet, lid 3, verbiedt uitdrukkelijk marteling, 

mishandeling en het onderwerpen aan vernederende straffen. Deze vraag 
kan dan ook in haar geheel ontkennend worden beantwoord. 

17 
Artikel 13, handelende over de uitoefening van fundamentele rechten en 

vrijheden, bevat geen enkele vermelding van organisaties als in deze vraag 
bedoeld. Ook elders in de tekst van de grondwet is overigens geen aandui-
ding van deze strekking aangetroffen. 

18 
Tot dusverre is geen officiële vertaling van de Turkse grondwet gepubli-

ceerd. In de officieuze, door de Turkse overheid uitgegeven versie, wordt in 
het vermoedelijk in deze vraag bedoelde artikel 139, hetwelk handelt over 
het ambt van rechter, in de Engelse weergave de term «unsuitable», in de 
Franse tekst het woord «indésirable» gebezigd. Het is derhalve inderdaad 
niet duidelijk, wat hier precies wordt bedoeld. Wellicht zal de in artikel 140 
van de grondwet aangekondigde uitvoeringswetgeving te zijner tijd 
opheldering verschaffen. 

19 
Dit artikel bevat wel een zeer ruime omschrijving van delicten. In afwach-

ting van nadere regeling bij wet zoals voorzien in het onderhavige artikel, 
valt het echter moeilijk, in dit stadium een oordeel uit te spreken. 

20 
Aangenomen moet worden, dat instede van artikel 16, in deze vraag voor 

wat betreft het habeas-corpus-principe wordt gedoeld op artikel 19, 
waarvan de officieuze vertaling in het Engels is bijgevoegd. 

Gebruik van geweld wordt behandeld in artikel 17, waarvan de officieuze 
Engelse vertaling eveneens hierbij gaat. 

De Turkse grondwet legitimeert eveneens «acts of killing arising from the 
implementation of orders from the competent authorities where the law in 
urgent cases permits the use of arms during the state of emergency and of 
martial law», waarin de Europese Conventie voor de Rechten van de Mens 
niet voorziet. 

Tweede Kamer, vergaderjaar 1983-1984, 17 794, nr. 5 5 



Article 19. Everyone is entitled to personal liberty and security. 
No one may be deprived of his liberty except in the following cases 

whose form and conditions are stipulated by law: Execution of sentences 
restricting liberty, the implementation of security measures, apprehension 
or arrest of a person arising from a court verdict or arising from an 
obligation upon him/her designated by law; execution of a court verdict 
requiring the correction of a minor under detention or requiring him/her to 
be brought before the competent authority; fulfillment of measures for 
treatment, training or correction in institution in conformity with necessary 
legal sanctions to restrict the freedoms of persons who constitute a 
menace to the public on account of mental disturbance, addiction to drugs 
and alcohol, vagrancy and contagious diseases; capture or arrest of 
persons who are seeking illegal entry into the country or those who have 
accomplished this, and those under orders of extradition and deportation. 

Individuals, against whom there exist a strong presumption of guilt, can 
be arrested by court verdict for the purposes of preventing escape, or 
preventing the destruction or distortion of evidence as well as in similar 
cases which necessitate detention, and in other circumstances specified in 
law. Apprehending an individual without a court verdict may be resorted to 
only in flagrante delicto or in cases where delay is likely to thwart justice; 
the conditions for such apprehension shall be stipulated by law. 

Individuals arrested or detained shall be notified immediately of the 
reasons for their detention or arrest and shall be notified in writing of the 
charges against them in every case. If this is not immediately possible, they 
shall be notified orally. In cases of collective crimes, this notification must 
be made, at the latest, before the individual is brought before a judge. 

The person arrested or taken into custody shall be arraigned within 48 
hours excluding the time taken to send him/her to the court nearest the 
place of seizure, and within a maximum of 15 days in cases of collective 
crimes. No one can be deprived of his/her freedom without a court verdict, 
any longer than the above specified durations. These periods may be 
extended under a state of emergency, martial law, or during a state of war. 

Notification of the status of the person detained or arrested shall be 
made to the next of kin, except in cases where the risks of revealing the 
scope and content of the investigation necessitate otherwise. 

Persons arrested shall have the right to request to be tried within a 
reasonable time or to be released during investigation or prosecution. 
Release may be made conditional on the presentation of an appropriate 
bond with a view to securing the presence of the person at the trial pro-
ceedings and the execution of the court verdict. 

Persons deprived of their freedom under any circumstance are entitled to 
appeal to the appropriate judicial authority to expedite trial proceedings 
and if the restriction on the individual's freedom contravenes the law, he 
has the right to apply immediately to the authorised judicial organ for his 
release. 

Compensation shall be paid by the State, according to law, for any 
damages suffered by persons subject to treatment in contravention of the 
provisions herein. 

Article 17. Everyone shall enjoy the right to live and pursue improvement 
of himself/herself physically and morally. 

The physical integrity of the individual shall not be violated except under 
medical necessity or in cases prescribed by law; he shall not be subject to 
scientific or medical experiments without his/her consent. 

No one shall be subjected to torture or ill-treatment; no one shall be 
subjected to degrading punishment or treatment incompatible with human 
dignity. 

The carrying out of death sentences following a court verdict, the act of 
killing in self-defense, the execution of warrants of arrest and capture, the 
prevention of escape of arrested and convicted persons, the suppression of 
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an uprising and rebellion, or acts of killing arising from the implementation 
of orders from the competent authorities where the law in urgent cases 
permits the use of arms during a state of emergency and martial law, are 
outside the scope of the provisions of Paragraph I. 

21 
Aangenomen moet worden dat in plaats van artikel 17, in deze vraag 

wordt gedoeld op artikel 18. Eerst uit de in dit artikel aangekondigde 
nadere wetgeving zal eventueel kunnen blijken, wat precies wordt bedoeld 
met «de behoeften van het land». 

22 
De in deze vraag genoemde artikelen hebben geen betrekking op 

vrijheidsberoving. In het antwoord op vraag 20 is evenwel reeds op dit 
onderwerp ingegaan. 

23 
Er zijn verschillen: de Europese Conventie voor de Rechten van de Mens 

(artikel 9) voorziet bij voorbeeld niet in staatstoezicht op godsdienstonder-
wijs. Ik ben, met de vraagsteller, van oordeel dat het aanbeveling zou 
hebben verdiend, bij de beknopte opsomming van onderdelen van de 
grondwet ook melding te maken van hetgeen daarin betrekking heeft op de 
vrijheid van godsdienst. Zo zou overigens de volledigheid ook gediend zijn 
geweest met een aanduiding van een aantal andere eveneens in de 
grondwet opgenomen fundamentele rechten en vrijheden, waaronder bij 
voorbeeld het recht op persoonlijke vrijheid en veiligheid, de bescherming 
van de persoonlijke leefsfeer, onschendbaarheid van woning, vrijheid van 
communicatie, vrijheid van vestiging en reizen, vrijheid van wetenschap en 
kunsten (artikel 17 e.v.). 

24 
a. De omschrijving in de Turkse grondwet van het recht op vrije me-

ningsuiting komt in grote trekken overeen met artikel 10 van de Europese 
Conventie voor de Rechten van de Mens. Enigerlei beperking van het 
gebruik van een bepaalde taal, waarvan in artikel 28 sprake is en waardoor 
bij voorbeeld minderheden kunnen worden getroffen, druist in tegen de 
door de Nederlandse regering aangehangen principes. 

b. De grondwetsartikelen betreffende de politieke partijen (artikelen 68 
en verder) alsmede de in april jongstleden verschenen uitvoeringswet ter 
zake, laten gezien de wijze waarop zij inmiddels zijn toegepast, ruimte voor 
ernstige bedenkingen. Dit betreft met name het zogenaamde «veto-en» van 
partijen en hun oprichters, als gevolg waarvan van de oorspronkelijke 
vijftien nieuwe partijen, die aan de algemene verkiezingen hebben willen 
deelnemen, ten slotte slechts een drietal is toegelaten. 

25 
Volgens artikel 42 van de nieuwe grondwet zal niemand het recht op 

onderwijs worden ontnomen. De reikwijdte van dit recht zal nader in de 
wet worden vastgelegd. 

Onderwijs heeft in de Republiek Turkije altijd onder staatstoezicht 
gestaan; zulks staat los van de machtswisseling, reden waarom aan dit 
onderwerp geen bijzondere aandacht besteed is in de Turkijenotitie. 

26 
Artikel 33 heeft betrekking op de vrijheid van vereniging in het algemeen; 

artikel 51 gaat over het recht vakverenigingen op te richten. 
Geconstateerd moet worden dat de Turkse wetgeving op het gebied van 

vakverenigingen, loonoverleg, stakingen en «lock out», voorziet in aanmer-
kelijke beperkingen. 
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27 
«Lock out» is behandeld in artikel 54. Voor het overige moge worden 

verwezen naar het antwoord op de vorige vraag. 

28 
De regering acht deze restrictie een onwenselijke verenging van de 

mogelijkheden voor de gehele Turkse bevolking om zich te doen vertegen-
woordigen. De uitsluitingsgrond van betrokkenheid bij dan wel aanmoedi-
ging tot «ideologische handelingen», als vermeld in artikel 76, biedt de 
mogelijkheid om personen vanwege hun ideeën uit het parlement te 
weren, hetgeen uiteraard moet worden afgewezen. 

29 
Een verbod als in deze vraag bedoeld, wordt vanzelfsprekend door de 

regering afgewezen. Voorde goede orde zij vermeld, dat op het lidmaatschap 
van politieke partijen betrekking heeft artikel 68 van de Turkse Grondwet. 
Artikel 159 handelt over een hogere gerechtelijke instantie. De grondwet 
bevat overigens geen bepalingen welke een verbod voor ambtenaren 
inhouden om lid te zijn van een vakbond. 

30 
Zie het antwoord op vraag 26. 

31 
Ondanks de argumenten welke van officiële Turkse zijde worden aange-

voerd ter rechtvaardiging van de betrokken maatregel, kan deze niet anders 
worden gezien dan als ernstige beknotting van het recht van vrije menings-
uiting. 

32 
Voor zover bekend, is op niet-deelneming aan het referendum, zonder 

geldige verschoningsgrond, als sanctie gesteld: uitsluiting van stemrecht 
bij de algemene verkiezingen voor de Grote Nationale Vergadering. 

De onderhavige maatregel kan moeilijk anders worden gezien dan als 
beperking van de mogelijkheid tot politieke meningsuiting. Of en, zo ja, op 
welke schaal de onderhavige maatregel ook metterdaad is toegepast, is 
overigens tot dusverre niet gebleken. 

33 
Onder delicten met een ideologische achtergrond worden daden verstaan 

welke, naar officieel Turks inzicht, bij voorbeeld zijn gericht op omverwerping 
van de bestaande orde, overheersing van de ene maatschappelijke klasse 
over de andere, en verstoring van het normale functioneren van de staat. 
Aan commune misdaden liggen geen politieke motieven ten grondslag. 

34 
Ook andere dan officiële Turkse bronnen zijn en worden zeer zorgvuldig 

bestudeerd. Het betreft hier inzonderheid berichten van Amnesty lnternati-
onal, waaraan de regering grote waarde toekent en welke in de oordeels-
en besluitvorming een belangrijke plaats innemen. 

35 
Op grond van nadere toetsing van de beschikbare gegevens kan het 

volgende worden vermeld. 
Vóór 12 september 1980 was de periode van voorlopige hechtenis in 

normale omstandigheden 48 uur. In geval van uitzonderingstoestand kon 
deze worden verlengd tot 15 dagen. In september 1980 verlengde de 
Nationale Veiligheidsraad deze termijn tot 30 dagen. In november 1980 
werd de termijn gesteld op maximaal 90 dagen en vervolgens in september 
1981 teruggebracht tot ten hoogste 45 dagen. 
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36 
De verdediging van hen die worden vastgehouden, blijkt inderdaad niet 

zelden te stuiten op aanzienlijke belemmeringen, hetgeen uiteraard in 
ernstige mate afbreuk doet aan de mogelijkheden voor een «fair trial». 

37 
Mij staan slechts gegevens ter beschikking omtrent doodvonnissen die tot 

dusverre ten uitvoer zijn gelegd: 
- 23 executies wegens het plegen van commune misdaden, zoals 

roofovervallen, moorden, verkrachtingen, bloedwraak, etc. 
- 25 executies wegens het plegen van misdaden met politieke achter-

gronden (16 links, 8 rechts, 1 Armeniër). Deze laatste was betrokken bij een 
aanslag op het vliegveld van Ankara (augustus 1982). In de overige gevallen 
betrof het, naar verluidt, leden van linkse en rechtse terroristische com-
mando's, veroordeeld wegens moorden op politie-agenten, politici, 
vakbondsleiders, enz. 

Voor zover bekend, betreft het in alle gevallen vonnissen wegens daden 
begaan vóór 12 september 1980. 

38 
Ik beschik niet over informatie waaruit zou kunnen blijken dat Christen-

Turken in strafprocessen zijn betrokken. 

39 
Genoemde artikelen van het Turkse Wetboek van Strafrecht, hetwelk 

overigens dateert van vóór 1980, gaan uit van hetzelfde beginsel als artikel 
17 van de Europese Conventie voor de Rechten van de Mens. 

40 
De indiening door Nederland op 1 juli 1982 van een statenklacht bij de 

Europese Commissie voor de Rechten van de Mens, waarin uiteraard ook 
deze elementen een wezenlijk bestanddeel vormen, moge voldoende 
aanwijzing zijn voor de kritische opvattingen dienaangaande van de 
regering. 

Het bovenstaande laat uiteraard onverlet, dat de regering ook de volle 
aandacht gericht blijft houden op de ontwikkelingen na genoemde datum. 

41 
Deze gegevens zijn in zoverre van belang dat zij een officiële bevestiging 

vormen van de berichten inzake het vóórkomen van martelpraktijken in 
Turkije. Het in dit verband met officiële Turkse zijde verstrekte cijfermateriaal 
acht ik, met name op grond van aanvullende gegevens uit andere bron 
waaraan stellig waarde moet worden toegekend, niet limitatief. 

42 
Het is bekend dat van officiële Turkse zijde te dien aanzien serieuze 

pogingen worden ondernomen. Omtrent de reikwijdte, respectievelijk de 
resultaten, staan evenwel te weinig gegevens ter beschikking voor het 
vormen van een verantwoord oordeel. 

43 
Het zou uiteraard zijn toe te juichen indien onafhankelijke organisaties 

als Amnesty International in de gelegenheid zouden worden gesteld een 
onderzoek te verrichten naar de omstandigheden in Turkse gevangenissen. 

Bij verschillende gelegenheden is overigens op hoog niveau van Neder-
landse zijde tegenover Turkse gesprekspartners gewezen op het belang, 
onderzoek in gevangenissen mogelijk te maken. De Turkse autoriteiten 
plegen zich evenwel in hun afwijzing van desbetreffende verzoeken te 
beroepen op de wetgeving in hun land welke een dergelijk onderzoek zou 
uitsluiten. Ik kan evenwel mededelen dat begin september j l . een ILO-dele-
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gatie, die een bezoek bracht aan Turkije, bij die gelegenheid tot een Turkse 
gevangenis is toegelaten. Het verslag van de bevindingen van deze missie 
is medio november uitgekomen. Voorts heeft een IVVV-delegatie van 19-21 
oktober j l . een bezoek gebracht aan de militaire Metris-gevangenis te 
Istanboel. 

44 
Voor zover ik heb kunnen nagaan is van deze mogelijkheid, althans in het 

openbaar, geen gebruik gemaakt. Het moet evenwel niet uitgesloten 
worden geacht, dat dit wel het geval is geweest in besloten kring, doch 
dienaangaande is mij niets naders bekend. Evenmin is mij iets gebleken 
van represailles. 

45 
De toepassing van de onderhavige wetten, welke inmiddels in definitieve 

vorm zijn gepubliceerd, heeft reeds geleid tot verscheidene substantiële 
beperkingen. Ik heb daarbij in het bijzonder op het oog het terugbrengen 
van het aantal politieke partijen die zijn toegelaten tot deelneming aan de 
algemene verkiezingen, van vijftien tot drie, alsmede het niet toelaten van 
enkele honderden kandidaten. 

46 
De mij ten dienste staande gegevens lopen sterk uiteen. 

Turkse tell ing 1979 Turkse Staatsalmanak IVVV 1982 
1980 

DISK 450 000 1 0 0 0 000 600 000 
MISK 10 000 100 000 50 000 
Hak-ls 10 000 20 000 geen opgave 
Ti i rk- ls* 80 000 -1 000 000 1500 000 

* Tl.ans nog toegestane vakcentrale. 

47 
Deze informatie bereikte mij in verband met besprekingen welke een 

delegatie van het IVVV in december 1982 met Turk-ls, onder meer omtrent 
de positie van Side, heeft gevoerd. Zij vond nadien bevestiging in een 
desbetreffend bericht in de Turkse pers (onder andere Cumhurriyet dd. 28 
november 1982). Naar werd vernomen, wordt de functie van secretaris-
generaal van Turk-ls ad interim vervuld door Kaya Ozdemir. 

48 
Ik beschik niet over bewijzen ter staving van het in deze vraag uitgesproken 

vermoeden. Wel ben ik van mening dat de lopende processen slechts een 
belemmering kunnen vormen voor het functioneren van vakbondsorgani-
saties in Turkije. 

49 
Tijdens de 69e Internationale Arbeidsconferentie (juni 1983 te Genève) 

heeft de Turkse gedelegeerde te kennen gegeven dat Turkije zou voortgaan 
samen te werken met de ILO. Zoals vermeld in het antwoord op vraag 43 
bracht een ILO-delegatie begin september j l . een bezoek aan Turkije. 

50 
Ik begrijp de twijfel die uit deze vraag spreekt. Mogelijkheden om 

verklaringen als deze op hun juistheid te toetsen, staan mij evenwel niet ter 
beschikking. 

51 
Vanzelfsprekend staat de regering afwijzend tegenover gebruik van 

geweld. Het woord «Zo» is slechts gebezigd ter verwijzing naar de daarvóór 
beschreven opvatting van de Turkse overheid. 
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52 
Op grond van de artikelen 141 en 142 van het Turkse Wetboek van 

Strafrecht respectievelijk van bepalingen ter bescherming van de openbare 
orde en rust, worden activiteiten als deze strafbaar gesteld. 

53 
De asielmotieven van personen, die deze activiteiten in Turkije hebben 

ontplooid, worden van geval tot geval beoordeeld aan de hand van criteria 
voor vluchtelingschap. Het bestaan en de toepassing van de in het antwoord 
op vraag 52 bedoelde strafbepalingen en de algemene toestand in Turkije 
worden in deze beoordeling betrokken. 

In concreto is van belang, of de asielzoeker aannemelijk kan maken dat de 
bestraffing die hij stelt van de Turkse autoriteiten te moeten verwachten, 
gericht is op zijn politieke overtuiging, en dermate zwaar is dat van vervolging 
kan worden gesproken. Van zodanige specifieke gerichtheid kan bij 
voorbeeld blijken indien sprake is van discriminatoire strafoplegging. 

54 
Volgens berichten in de Turkse pers van april 1982 heeft de voorzitter 

van DISK, Bastürk, zelf verklaard dat hij terecht stond wegens overtreding 
van de artikelen 141 en 142 van het Wetboek van Strafrecht. Mede gezien 
de informatie van Amnesty International acht ik het mogelijk, dat hier 
sprake is geweest van onnauwkeurige weergave in de pers. 

55 
Met «specialisten» zijn, naar verluidt, bedoeld adviseurs, al dan niet 

verbonden aan wetenschappelijke instituten gelieerd met DISK. 

56 
Zoals door mij bij de beantwoording van eveneens op Turkije betrekking 

hebbende vragen van de heer Van der Spek (Aanhangsel van de Handelingen, 
zitting 1982-1983, nr. 379) tot uitdrukking werd gebracht, worden in het 
algemeen naast berichten uit diplomatieke bron ook informaties betrokken 
uit andere bronnen. Bij die gelegenheid heb ik eveneens medegedeeld, niet 
de bronnen in het buitenland te kunnen aangeven, aangezien een dergelijke 
openbaarmaking het bijeenbrengen van gegevens ernstig zou kunnen 
belemmeren en in een aantal gevallen zelfs de goede betrekkingen met 
andere landen zou kunnen schaden. 

57 
Ja, dit rapport is mede in de overweging betrokken. 
Ten aanzien van de in de vraag genoemde ontwikkelingen en gebeurte-

nissen kan ik het volgende mededelen: 
- Zoals bekend, is in Turkije het seculiere staatsonderwijs regel en is 

particulier onderwijs uitzondering. In die context kan niet worden gesproken 
van specifieke beperkingen van het Armeense onderwijs in Istanboel, 
opgelegd na de machtswisseling van 12 september 1980. De hoofdreden 
voor het sluiten van drie Armeense lagere scholen in Istanboel was het 
afnemende aantal leerlingen. Voorts geldt voor iedere vereniging of 
stichting - en dus ook voor Armeense scholen - een verbod om buitenlandse 
schenkingen te aanvaarden. 

Een algemene wettelijke verlenging van de duur van het basisonderwijs 
in Turkije zal ook Armeense scholen op hogere kosten brengen - een 
verdrievoudiging van het budget voor een school lijkt echter niet aanneme-
l i j k - doch momenteel wordt in Turkije nog slechts in ca. 200 lagere 
scholen geëxperimenteerd met verleniging van het basisonderwijs van 5 
tot 8 jaar. Geen Armeense school is opgenomen in dit experiment. 

Ten slotte kan voor wat betreft paragraaf 56 van het bedoelde rapport 
nog worden opgemerkt, dat de nieuwe wet op het bijzonder onderwijs, wet 
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nr. 2843 dd. 16 juni 1983, verplicht stelt dat in alle scholen voor bijzonder 
onderwijs een Turks adjunct-directeur onder de eigen, in dit geval Armeense, 
directeuren fungeert. 

- Het verbod om in het Syrisch-orthodoxe klooster Deir-el-Safaran het 
godsdienstonderwijs te hervatten, is geen direct gevolg van de machtswis-
seling. Veeleer kan worden gesproken van een bekrachtiging van het 
besluit van de toenmalige regering-Ecevit, op of omstreeks 25 mei 1979, 
om de bewuste school te sluiten. Wellicht moet het verbod in kwestie 
worden gezien tegen de achtergrond van de geldende bepalingen tegen 
proselitisme. Het ging niet om een algemeen onderwijsverbod. 

- Het is in Turkije verboden bijbels en christelijke literatuur in te voeren 
voor zover in de Turkse taal gedrukt. Wel mogen bijbels en dergelijke 
worden ingevoerd gedrukt in andere talen dan het Turks, bij voorbeeld in 
de Armeense taal. In Turkije wordt een grote hoeveelheid bijbels en 
stichtelijke literatuur in de Turkse, Armeense en Aramese (Syriac) taal 
gedrukt en op ruime schaal tegen geringe prijs verspreid. In grote steden 
en kleinere plaatsen waar groepen christenen wonen, vindt men boekwin-
kels, die bijbels in hun etalage uitstallen. 

58 
Christen-Turken zijn personen van Turkse nationaliteit, die aanhanger 

zijn van een christelijke religie en in het dagelijks leven blijk geven tot één 
van de religieuze minderheidsgroepen te behoren. In deze zin moeten ook 
personen van Armeense afkomst, die aan deze omschrijving beantwoorden, 
tot de Christen-Turken worden gerekend. 

59 
Het is niet mogelijk aan te geven hoeveel Christen-Turken juist de laatste 

jaren Turkije hebben verlaten. Ongeveer 30 000 van hen zijn sinds 1975 
naar vier landen in West-Europa getrokken (België: 600, Bondsrepubliek: 
12 000, Zweden: 13 000, Nederland: 3000). Aangenomen wordt dat in 
Zuidoost-Turkije nog ongeveer 20000 Christen-Turken wonen. 

60 
Ja; een korte weergave van de bedoelde brief is gepubliceerd door het 

officiële persagentschap Anatolian News Agency. De regering heeft geen 
aanleiding te twijfelen aan de correctheid van de weergave van de brief 
door genoemd persagentschap. De inhoud stemt overeen met de inlichtingen 
die langs andere weg werden verkregen. Naar de mening van de regering 
gaat het te dezen om een gezaghebbende uitspraak van een vooraanstaande 
kerkelijke autoriteit. 

61 
Bij het godsdienstonderwijs op bijzondere Christelijke schooltjes, bij 

voorbeeld in Odabasi en Midiyat, bestaan, voor zover bekend, geen 
problemen. 

62 
Bij ontbreken van betrouwbare berichten dienaangaande, is het mij 

helaas niet mogelijk mij uit te spreken over medeverantwoordelijkheid als 
in deze vraag bedoeld. Het moet evenwel niet uitgesloten worden geacht, 
dat zich incidenten van deze aard hebben voorgedaan. 

63 
De regering baseert deze mededeling op de resultaten van harentwege 

in Turkije ingestelde onderzoeken. De gegevens werden verkregen zowel 
uit eigen waarneming alsook uit gesprekken met personen die hetzij zelf tot 
de betrokken groep behoren, hetzij ter zake als goed geïnformeerd kunnen 
worden beschouwd. In het belang van betrokkenen kan evenwel geen 
nadere aanduiding worden gegeven omtrent hun identiteit (vide ook 
antwoord op vraag 112). 
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De verschillende gegevens hebben bevestiging gevonden in informatie 
zowel van de kant van geestelijken uit Turkije die bezoeken aan Nederland 
brachten, als van journalisten die Turkije hebben bezocht. 

64 
Mede namens de staatssecretaris van Justitie kan ik het volgende 

meedelen. De regering is altijd van mening geweest dat Istanboel hervesti-
gingsmogelijkheden biedt voor Christen-Turken die hun woonplaats in 
Zuidoost-Turkije verlaten hebben. Daarenboven zijn thans, naar verluidt, 
ook de omstandigheden in Zuidoost-Turkije verbeterd. Uit het buitenland 
terugkerende Christen-Turken kunnen veelal door geestverwanten in 
Istanboel en Zuidoost-Turkije worden opgevangen. 

65 
Mede namens de staatssecretaris van Justitie kan ik het volgende 

meedelen. De geconstateerde verbetering van de levensomstandigheden 
heeft ertoe geleid dat de Nederlandse overheid minder geneigd is, aan te 
nemen dat sprake is van zodanig klemmende redenen van humanitaire aard, 
dat verblijf in Nederland kan worden toegestaan. 

Voor een nadere uiteenzetting betreffende het beleid van de regering 
jegens Christen-Turken moge ik verwijzen naar het antwoord op vraag 115. 

66 
Het gebruik van de Koerdische taal is niet toegestaan in het onderwijs en 

in het bijzonder in de overheidssfeer. Op het drukken van publikaties, 
pamfletten, etc. in het Koerdisch, rust een algemeen verbod. 

Voor wat betreft het ten gehore brengen van Koerdische muziek zijn mij 
geen problemen gemeld. 

67 
Koerden genieten dezelfde burgerrechten als andere Turkse onderdanen. 

Wel is, zoals in antwoord op de vorige vraag gesteld, het gebruik van de 
Koerdische taal aan beperkingen onderworpen. 

68 
Het in deze vraag genoemde aantal processen en in dat verband vermelde 

aantal van 10 000 personen kan dezerzijds worden bevestigd noch tegenge-
sproken. Volgens mij ter beschikking staande gegevens bevonden zich in 
april 1983 in Turkije totaal ruim 3700 personen, aangeduid als «separatisten», 
in gevangenschap. Het is mij niet bekend of daarnaast nog personen in staat 
van beschuldiging zijn gesteld zonder te zijn ingesloten. 

Ten aanzien van het proces te Elazig heb ik vernomen dat een aanvankelijk 
aldaar aangevangen proces tegen uit Elazig afkomstige leden van de 
Koerdische Arbeiders Partij (PKK) later werd overgebracht naar het «martial 
law court» te Diyarbakir. 136 verdachten zijn onder meer beschuldigd van 
moord; voor zover mij bekend is in dit proces nog een uitspraak gedaan. 

69 
Met inachtneming van de speciale positie van het Internationale Comité 

van het Rode Kruis bestaat dezerzijds stellig de bereidheid om gevolg te 
geven aan een eventueel verzoek van die zijde tot ondersteuning van de 
kant van de Nederlandse regering. 

70 
De tekst van artikel 26 van de grondwet alleen, biedt onvoldoende 

aanknopingspunten voor beantwoording van deze vraag. 

71 
Het bestaan van uiteenlopende lezingen der gebeurtenissen, als in deze 

vraag bedoeld, is mij bekend. Ik meen een oordeel over dit onderwerp te 
moeten overlaten aan historici. 
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72 
Neen. Er zijn geen aanwijzingen in die richting. Met name als gevolg van 

het geheime karakter, dat ASALA zich zelf heeft opgelegd, is het overigens 
niet wel doenlijk om een inzicht te verkrijgen in de betrokken organisatie. 

73 
Het antwoord op deze vraag luidt ontkennend. Wel worden de terreuraan-

slagen op met name Turkse diplomaten in het buitenland, waarvoor de 
verantwoordelijkheid is opgeëist door militante groeperingen van Armeense 
origine, scherp veroordeeld in de Turkse pers. 

74 
Het verdrag van Lausanne van 1923 (sectie III, «Bescherming Minderhe-

den») voorziet in de volledige bescherming en vrijheid van niet-islamitische 
minderheden in Turkije, en derhalve ook van Armeniërs. Deze vrijheden 
hebben ook betrekking op het gebruik van de eigen taal, godsdienst en 
onderwijs. Dit laatste houdt onder meer in de vrijheid om voor eigen 
kinderen scholen met bijzonder onderwijs op te richten, te besturen en te 
beheren. 

Volgens thans ter beschikking staande gegevens worden op het ogenblik 
op Armeense scholen 30 lesuren per week gegeven waarvan 18 uren zijn 
gereserveerd voor onderwijs in het Armeens, met name in de vakken 
rekenen, Armeense taal, Armeense geschiedenis en muziek. 

75 
Ook de asielmotieven van Armeniërs worden van geval tot geval beoor-

deeld aan de hand van de criteria voor de toelating als vluchteling en de 
toelating als asielgerechtigde. 

76 
Er bestaat geen reden om deze vraag in zijn algemeenheid ontkennend te 

beantwoorden. 
Ik moge in dit verband ook verwijzen naar het antwoord op vraag 74 

betreffende onderwijsmogelijkheden voor Armeniërs. 

77 
De OESO-cijfers vormen de meest actuele en betrouwbare statistische 

gegevens over de Turkse economie. In de desbetreffende paragraaf wordt 
overigens geen verband gelegd tussen exportcijfers en de positie van de 
Turkse bevolking. Wel zou men uit het gestelde kunnen afleiden dat de 
gesignaleerde exporttoename voor een deel ten koste moet zijn gegaan 
van de particuliere consumptie per hoofd van de bevolking. 

78 
Tussen Turkije en de EEG bestaat een associatie-overeenkomst. In deze 

overeenkomst is een schema voorzien van afbraak van interne handelsbe-
lemmeringen en opbouw van een gemeenschappelijk douanetarief, 
uitmondend in een douane-unie. De uitvoering van een en ander is aan een 
zeker verdragsmatig automatisme onderworpen dat niet eenzijdig kan 
worden stopgezet zonder gevaar van verdragsbreuk. Het is veeleer op 
andere gebieden van de associatie dat de EEG haar ongenoegen tot 
uitdrukking kan brengen. Het Vierde Financiële Protocol is bij voorbeeld 
reeds geruime tijd bevroren. Er wordt ook geen aanleiding gezien om de 
uitvoering van associatie sneller te doen verlopen dan in de Overeenkomst 
voorzien. 

Ten aanzien van het tweede gedeelte van deze vraag kan ik mededelen 
dat bedoelde besprekingen tot dusverre niet hebben plaatsgevonden. De 
regering is voornemens de kwestie van het vrije verkeer van werknemers 
te behandelen in het licht van een zorgvuldig onderzoek van de desbetref-
fende bepalingen in de associatie-overeenkomst, alsmede van de arrange-
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menten die getroffen zijn in 1980 in het kader van de tussentijdse uitvoering 
dier bepalingen. Met het bepalen van een concreet standpunt wordt 
vooralsnog gewacht op voorstellen van de Europese Commissie ter zake. 

79 
De Europese Commissie heeft tot dusverre geen indicatie gegeven dat 

wijziging is gekomen in de overwegingen die haar er in oktober 1981 toe 
brachten, het Vierde Financiële Protocol niet ter ondertekening aan de 
ministerraad voor te leggen. Er is naar mijn mening geen reden om aan te 
nemen, dat deze situatie zich in de afzienbare toekomst zal wijzigen. 

80 
Aangenomen dat de eerste subvraag betrekking heeft op de verblijfs-

rechtelijke positie van Turkse werknemers, luidt op grond van de beschikbare 
gegevens, het antwoord ontkennend. Voor wat betreft de tweede subvraag 
moet het antwoord eveneens ontkennend luiden. Over eventuele activiteiten 
als in de derde subvraag bedoeld, staan mij geen gegevens ten dienste. 

81 
Binnen de EG bestaat consensus om vooralsnog bijeenkomsten, over 

welk onderwerp dan ook, in het kader van de associatie met Turkije niet op 
ministerieel niveau te doen plaatsvinden. Er bestaat in dit stadium geen 
aanleiding om aan de Turkse verlangens ter zake tegemoet te komen. 

82 
Ja. 

83 
De overwegingen in de genoemde resoluties worden door de regering 

gedeeld. Aangezien een onmiddellijke opschorting van alle associatiebe-
trekkingen tot verdragsbreuk zou kunnen leiden, moet de regering uiteraard 
ten aanzien van die onderdelen van de resoluties een voorbehoud maken. 

84 
De in deze vraag genoemde onderwerpen zijn inderdaad ook tijdens het 

zogenaamde Troika-overleg aan de orde V geweest. 

85 
Aangezien de activiteiten van de Noordatlantische Assemblee bij uitstek 

een aangelegenheid zijn van de parlementsleden uit de verschillende 
landen die daarin zitting hebben, moge ik ervan uitgaan dat in Nederlandse 
parlementaire kring wordt beschikt over de meest volledige informaties 
met betrekking tot het in deze vraag aangeroerde onderwerp. 

Zoals bekend wordt op het ogenblik van Turkse zijde niet deelgenomen 
aan de werkzaamheden van de Noordatlantische Assemblee. 

86 
Zoals vermeld in mijn brief dd. 26 oktober 1983 aan de Voorzitter van de 

Tweede Kamer, zijn op grond van het in de NAVO gevoerde beleid van 
overdracht van overtollig defensiematerieel aan de economisch zwakkere 
bondgenoten in Zuid-Europa, krachtens een desbetreffende bilaterale 
overeenkomst dd. 20 augustus 1980 door Nederland 25 F-104 G Starfighters 
aan Turkije overgedragen. De overdracht van deze toestellen is in de 
periode eind augustus 1980-voorjaar 1982 geëffectueerd. Voorts is in 
juni/juli 1981 door Nederland een verouderd radarapparaat geleverd. Het 
gaat hierbij om leveranties op niet-commerciële voorwaarden. 

In aansluiting op hetgeen ik ter zake heb medegedeeld tijdens het 
mondeling overleg met de vaste Commissie voor Buitenlandse Zaken op 3 
november jl. en het plenaire debat op 8 november, kan worden vermeld 
dat op 23 november jl. de ondertekening heeft plaatsgevonden van een 
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overdrachtsovereenkomst voor 22 overtollige Starfighters, te weten 18 
RF(R)-104G fotoverkenners en 4 TF-104G trainers. Van deze 22 toestellen 
zijn er inmiddels 13 op 30 november jl. naar Turkije vertrokken. Het ligt in 
de bedoeling, de resterende 9 toestellen te doen volgen in februari/april 
1984. 

Voor wat betreft economische hulp moge worden verwezen naar het ter 
zake gestelde in de Turkije-nota. 

87 
In het kader van leveranties van militair materieel door Nederlandse 

bedrijven aan Turkije, waarover handelt mijn antwoord op vraag 89, zijn, 
overeenkomstig de normale regels, exportkredietverzekeringen afgesloten. 

88 
Zoals door mijn ambtgenoot van Economische Zaken op vragen van de 

heer Van der Spek dd. 2 februari j l . is geantwoord, kunnen specifieke 
bedrijfsgegevens niet worden verstrekt, (zitting 1982-1983, Aanhangsel nr. 
644). 

89 
Door het Nederlandse bedrijfsleven zijn enkele leveranties van militair 

materieel aan Turkije gedaan. De afgifte van exportvergunning is steeds 
getoetst aan de daarvoor geldende criteria. 

Voor wat betreft het aspect van de exportkredietverzekering moge 
worden verwezen naar het antwoord op vraag 87. 

90 
Ik moge verwijzen naar mijn antwoord op vraag 86. 

91 
Neen. 

92 
Ter aanvulling van hetgeen ter zake reeds is gesteld in de Turkije-Nota 

(blz. 15) kan worden meegedeeld dat een gedeelte van de hulp werd 
verstrekt in de vorm van giften (ca. 17%); het merendeel echter in de vorm 
van programma- en projectleningen of exportkredieten, meestal tegen 
concessionele voorwaarden. 

Voor het overige zie het antwoord op vraag 93. 

93 
Zoals in de brief van mijn ambtsvoorganger dd. 11 juni 1982 aan de 

Voorzitter van de Tweede Kamer (17 100, nr. 113) tot uitdrukking werd 
gebracht, is de regering van mening dat bij de afweging van eventuele 
hulpverzoeken zeker ook de algehele situatie in Turkije zal moeten worden 
betrokken, zowel voor wat betreft de toestand in economisch opzicht als de 
ontwikkelingen in het politieke en humanitaire vlak. Dit heeft erin geresulteerd, 
dat Nederland heeft afgezien van deelname aan het sluitstuk van de 
OESO-hulpaktie in 1982. 

Overigens bleek een continuering van de economische hulp, die oorspron-
kelijk gedacht was voor een periode van 5 jaar, na 4 jaar niet meer nodig. 
Als zodanig is de hulpverlening zeker succesvol geweest. 

94 
Voor 1983 is geen betalingsbalanshulp door de OESO-landen voorzien. 

95 
Krachtens het bepaalde in artikel 25 van het Statuut van de Raad van 

Europa worden de leden van de Parlementaire Assemblee van de Raad van 
Europa gekozen of benoemd door het nationale parlement. Het is aan de 
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Parlementaire Assemblee van de Raad van Europa om te beoordelen of 
een «Grote Nationale Vergadering» kan worden beschouwd als een op 
basis van vrije verkiezingen tot stand gekomen nationaal parlement. Van 
de desbetreffende beraadslagingen, alsmede van op 29 september j l . in de 
Assemblee aangenomen resolutie, heb ik uiteraard met aandacht kennis 
genomen. 

96 
Artikel 3 van het Statuut van de Raad van Europa, hetwelk bepaalt dat 

«elk lid van de Raad van Europa de beginselen erkent van de heerschappij 
van het recht, alsmede het beginsel, krachtens hetwelk een ieder, die onder 
zijn rechtsmacht is gesteld, de rechten van de mens en de fundamentele 
vrijheden behoort te kunnen genieten», vormt in feite het enige aankno-
pingspunt voor toetsing van de Turkse grondwet. 

Alhoewel deze constitutie blijkens de artikelen 2 en 12 uitgaat van 
dezelfde principes, kent zij, zoals ook in mijn antwoord op vraag 97 en 
andere vragen tot uitdrukking gebracht, aanmerkelijke beperkingen. 

97 
Verschillende beperkingen in de grondwet met betrekking tot de funda-

mentele persoonlijke en politieke vrijheden laten zich bezwaarlijk verenigen 
met de Europese Conventie voor de Rechten van de Mens. 

Zie in dit verband ook het antwoord op vraag 10. 

98 
Op zich zijn de in de Turkse grondwet voorziene uitzonderingstoestanden, 

waarvan een beschrijving is opgenomen bij de beantwoording van vraag 
14, niet in strijd met artikel 15 van de Europese Conventie voor de Rechten 
van de Mens. 

99 
In het procesreglement zijn de termijnen voor het uitwisselen van 

schriftelijke stukken en andere onderdelen van de procesvoering vastgelegd. 
Het bindt zowel de regeringen als de Commissie. Voor het overige moge 
worden verwezen naar hetgeen dezerzijds over de procedure is medegedeeld 
in de Tweede Kamer (Handelingen 19 januari 1983, blz. 1671). 

Voor wat betreft het tweede deel van deze vraag kan worden vermeld, 
dat op 2, 3 en 5 december a.s. partijen door de Commissie zullen worden 
gehoord. De verwachting bestaat, dat niet lang daarna zal worden beslist 
over de ontvankelijkheid van de klacht. 

100 
Na totstandkoming van de Grote Nationale Vergadering. 

101 
Deze vraag kan in bevestigende zin worden beantwoord. 

102 
Het eerste deel van deze vraag kan bevestigend worden beantwoord. 

Voor wat betreft het tweede deel diene, dat processen in Turkije naar 
vermogen vanwege de Ambassade worden bijgewoond; het verhoren van 
getuigen in verband met de statenklacht behoort tot de uitsluitende 
bevoegdheid van de Commissie. 

103 
In de statenklacht betrekt Nederland inderdaad die onderdelen van de 

Turkse wetgeving die in strijd moeten worden geacht met de Europese 
Conventie voor de Rechten van de Mens. 
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104 
Voor wat betreft het eerste deel van deze vraag diene, dat het in dezen 

gaat om Turkse overwegingen, vermeld in de desbetreffende passage in de 
Turkije-nota, blz. 18, 2e alinea. 

Met betrekking tot het tweede gedeelte van deze vraag moge worden 
verwezen naar dezelfde bladzijde, derde alinea, waar de Griekse motivering 
is weergegeven. 

105 
Het resultaat van het overleg te Ottawa was in eerste instantie een 

stilzwijgende verlenging van het zogenaamde «moratorium», inhoudende 
dat beide partijen zich zouden onthouden van onvriendelijke handelingen 
en/of uitspraken jegens elkaar. 

En marge van de ministeriële NAVO-Raad heeft op 9 juli j l . te Parijs een 
ontmoeting plaatsgevonden tussen de beide ministers van Buitenlandse 
Zaken, alwaar zij hebben afgesproken aan hun respectieve regeringen de 
aanbeveling te doen, op hoog diplomatiek niveau besprekingen te doen 
aanvangen over een aantal economische en toeristische onderwerpen van 
gemeenschappelijk belang. 

Een eerste gesprek in dat kader heeft van 26 - 28 juli j l . te Ankara 
plaatsgevonden. 

106 
De regering baseert zich ten aanzien van de situatie in Turkije op een 

eigen oordeel, zoals dat in de beantwoording van de verschillende vragen 
duidelijk tot uiting komt. 

107 
Naar mijn mening ligt het niet op de weg van de Nederlandse regering, 

dienaangaande uitspraken te doen. 

108 
De regering hanteert inzonderheid de volgende maatstaven: een via vrije 

en geheime algemene verkiezingen tot stand gekomen parlement, een aan 
het parlement verantwoording verschuldigde executieve, een onafhankelijke 
rechtsgang, alsmede het bestaan van gewaarborgde fundamentele rechten 
en vrijheden voor het gehele volk, zoals het recht op vrije meningsuiting, 
persoonlijke vrijheid en gelijkheid van allen voor de wet. 

109 
Zoals onder meer uit de beantwoording van de onderhavige vragen 

blijkt, heeft de regering stellig een oordeel over de situatie in Turkije. Van 
enigerlei impliciete instemming met die elementen waarop kritiek past, is 
dan ook geen sprake. 

110 
Zoals uit de antwoorden op de verschillende vragen moge blijken, heeft 

de regering, daar waar zulks geboden was, gevolgtrekkingen gemaakt. Zij 
is uiteraard te allen tijde bereid tot een nadere gedachtenwisseling met de 
Kamer over de situatie in Turkije, waarbij zij met name denkt aan de voor 
februari 1984 voorziene Uitgebreide Commissievergadering. 

111 
Zoals ook bij eerdere gelegenheid door mijn ambtgenoot van Justitie 

aan de Kamer meegedeeld (Handelingen, zitting 1982-1983, 17 600, Hfdstuk 
VI, 11, blz. 24) kan in verband met de te waarborgen privacy van de 
asielzoeker en zijn familieleden, geen nadere uitsplitsing naar land van 
herkomst worden gegeven. 

Deze vraag dient derhalve ontkennend te worden beantwoord. 
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112 
De staatssecretaris van Justitie beoordeelt voorgelegde asielverzoeken 

allereerst aan de hand van de beschikbare feitelijke gegevens, zo nodig 
aangevuld door middel van een nader onderzoek. Een aantal gegevens 
wordt ontleend aan het op het ministerie van Justitie samengestelde 
dossier dat betrekking heeft op de asielzoeker. Voorts worden bij de 
beoordeling van de asielverzoeken berichten betrokken van de zijde van de 
Hoge Commissaris van de Verenigde Naties voor de Vluchtelingen, 
Amnesty International en andere organisaties, alsmede berichten uit 
diplomatieke bron. Voor wat betreft bronnen in het buitenland moge ik 
verwijzen naar het gestelde in de tweede alinea van mijn antwoord op 
vraag 56. 

Vervolgens worden aanvragen getoetst aan de normen die de Nederlandse 
overheid hanteert voor asielverlening. Deze normen zijn een neerslag van 
de praktijk van beleid en rechtspraak, zoals die zich ook na de Notitie 
Vluchtelingenbeleid (Handelingen Tweede Kamer 1979-1980, 15990, nr. 1) 
rond het Vluchtelingenverdrag van Genève (1951) en de Vreemdelingenwet 
(1967) heeft ontwikkeld. 

113 
Mede namens de staatssecretaris van Justitie kan ik het volgende 

antwoorden. 
Tussen 12 september 1980 en 31 maart 1983 zijn 38 personen om 

politieke redenen door de Turkse overheid van hun nationaliteit vervallen 
verklaard; Turkse rechtbanken spelen overigens geen rol in dergelijke 
procedures. Vervallenverklaring is een administratieve maatregel van de 
ministerraad, op voorstel van de minister van Binnenlandse Zaken. 

Het is onbekend, hoeveel in Nederland woonachtige personen door de 
Turkse overheid van hun nationaliteit vervallen zijn verklaard. Er zijn in elk 
geval geen asielverzoeken ingediend door personen, die aantoonden dat zij 
door de Turkse overheid om politieke redenen van hun nationaliteit 
vervallen waren verklaard. 

114 
De uitspraak, weergegeven in de Handelingen, had betrekking op het 

vergaren van informatie in het algemeen en niet op de specifieke situatie 
van de christelijke minderheden in Turkije. Te dien aanzien zou ik in de 
eerste plaats willen herinneren aan hetgeen door mijn toenmalige ambts-
voorganger in september 1979 is geantwoord op vragen van dezelfde 
strekking (Handelingen Tweede Kamer 1979-1980, blz. 6113 e.v.). Daarbij is 
destijds uitvoerig ingegaan op het rapport van het Churches Committee on 
Migrant Workers in Europe, ook wel genoemd het «rapport-Carragher». 

Voor het overige moge ik verwijzen naar mijn antwoord op vraag 63. 

115 
Mede namens de staatssecretaris van Justitie kan ik het volgende 

meedelen. 
Uit het bieden van emigratiemogelijkheden mag niet de conclusie 

worden getrokken dat de «angst voor terugzending naar Turkije» door de 
regering als gegrond wordt aangemerkt. Asielzoekers, wier verzoek is 
afgewezen, worden altijd in de gelegenheid gesteld, zich te begeven naar 
een land waar hun toelating is gewaarborgd. 

Nadat de Raad van Kerken had aangeboden om mogelijkheden voor 
emigratie naar derde landen te onderzoeken, is besloten aan Christen-Turken, 
die voor 1 november 1980 hier te lande asiel hadden gevraagd en die op 1 
maart 1982 nog daadwerkelijk in ons land verbleven en aan wie geen 
toestemming tot verblijf in Nederland kon worden verleend, doch die niet 
naar Turkije wensten terug te keren, in ruime mate de gelegenheid te 
geven van hieruit naar derde landen te vertrekken. 

Inmiddels is aan ± 3000 Christen-Turken verblijf toegestaan. 
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De regering is van mening dat Christen-Turken in hun land van herkomst 
geen gegronde redenen hebben te vrezen voor vervolging in de zin van het 
Vluchtelingenverdrag van Genève, omdat verblijf in Turkije mogelijk is 
zonder dat betrokkenen aldaar blootstaan aan daden van geweld waartegen 
de overheid hun geen bescherming zou kunnen bieden. Ik misken niet dat 
eventuele hervestiging in Turkije voor deze Christenen moeilijkheden zowel 
in geestelijk als in materieel opzicht kunnen opleveren. Echter de status van 
vluchteling is een zeer bijzondere en is voorbehouden aan degene, die zich 
uit gegronde vrees voor vervolging bevindt buiten het land waarvan hij de 
nationaliteit bezit en die bescherming van het land niet kan of, uit hoofde 
van bovenbedoelde vrees, niet wil inroepen. Verslechtering van de maat-
schappelijke en economische situatie door hervestiging elders is, op zich 
zelf, geen aanleiding genoeg om betrokkenen aan te merken als vluchtelingen 
in de zin van het Geneefs Vluchtelingenverdrag. De verzoeken om toekenning 
van de vluchtelingenstatus van Christen-Turken zijn dan ook zonder 
uitzondering afgewezen. Voor Christen-Turken is terugkeer naar Turkije 
volgens de regering, ook gelet op de politieke situatie, steeds mogelijk 
geweest. Uitsluitend om humanitaire en medische redenen is aan vele 
Christen-Turken toestemming voor verblijf in Nederland verleend. 

Met het genieten van alle vrijheden wordt juist de feitelijke bescherming 
bedoeld. 

116 
Namens de staatssecretaris van Justitie kan ik het volgende mededelen. 
Op 30 maart 1983 heeft de Raad van Kerken aan de staatssecretaris van 

Justitie te kennen gegeven geen mogelijkheden meer te zien om de 
pogingen tot emigratie van Christen-Turken, wier verzoek om asiel was 
afgewezen, voort te zetten. Daarmee is de afspraak komen te vervallen dat 
Christen-Turken, die vóór 1 november 1980 in Nederland asiel hadden 
gevraagd en die op 1 maart 1982 hier te lande nog daadwerkelijk verbleven 
en aan wie op grond van het asielbeleid geen verblijf kon worden toegestaan, 
niet uit Nederland zouden worden verwijderd in afwachting van de emigra-
tiepogingen van de Raad van Kerken. Het ging toen nog om een groep van 
300 personen, die zich allen voor emigratie naar elders hadden opgegeven. 
Op grond van medische rapportage is vervolgens aan de meesten van hen 
alsnog verblijf toegestaan. Enkele zullen nog emigreren. Aan ongeveer 
3000 Christen-Turken is sinds 1975 verblijf toegestaan. In totaal zijn ± 150 
personen naar elders vertrokken. 

117 
Namens de staatssecretaris van Justitie kan ik het volgende meedelen. 

Het antwoord op het eerste gedeelte van deze vraag luidt bevestigend. De 
betrokken verzoeken zijn afgewezen, omdat niet werd voldaan aan de 
criteria voor asielverlening in Nederland. De motieven, die aan deze 
verzoeken ten grondslag lagen, waren niet voldoende om te kunnen 
concluderen dat betrokken asielzoekers ten aanzien van Turkije gegronde 
reden hadden te vrezen voor vervolging wegens hun godsdienstige of 
politieke overtuiging, dan wel dat van hen om humanitaire redenen in 
redelijkheid niet kon worden verlangd dat zij, gelet op de politieke situatie 
in Turkije, daarheen zouden kunnen terugkeren. 

118 
Een onderzoek of een asielzoeker daden van terreur heeft begaan, zal in 

het algemeen zijn oorsprong vinden in gegevens die betrokkene bij de 
asielaanvrage heeft verschaft. In sommige gevallen legt een asielzoeker 
documenten over zoals arrestatiebevelen, vonnissen en/of publikaties over 
gebeurtenissen waarbij hij betrokken zou zijn geweest. Het is veelal 
mogelijk de authenticiteit van officiële stukken vastte stellen en de feitelijke 
gebeurtenissen te verifiëren. In voorkomend geval wordt echter nimmer de 
overheid in het land van herkomst ter zake benaderd. 
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119 
Indien deze vraag betrekking heeft op eventuele officiële Nederlandse 

activiteiten op dit terrein, moet het antwoord ontkennend luiden. 

120 
Namens de staatssecretaris van Justitie kan ik het volgende antwoorden. 

Sedert september 1980 zijn er van de zijde van de Turkse overheid negen 
verzoeken tot uitlevering aan Nederland gedaan. In één geval werd de 
uitlevering toegestaan en in één geval vond uitlevering met toepassing van 
de verkorte procedure - als bedoeld in artikel 41 en volgende van de 
Uitleveringswet" plaats. In vier gevallen werd het verzoek niet in behandeling 
genomen, omdat de personen in kwestie niet in Nederland werden aange-
troffen. In één geval werd de behandeling van het verzoek in afwachting 
van nadere inlichtingen uitgesteld. In één geval werd het verzoek door de 
Turkse autoriteiten ingetrokken en in één geval werd de uitlevering gewei-
gerd. 

De minister van Buitenlandse Zaken, 
H. van den Broek 
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